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Dzieje pewnej o$wieceniowej metafory, czyli o ,,sprezynie”

w literaturze polskiej drugiej potowy XVIII wieku. Rekonesans

Dzisiaj nie ma juz potrzeby uzasadniania badaii nad metaforami w tekstach
nieartystycznych, powszechnie w nauce obowiazuje przekonanie, ze ,,metafory
sa wszedzie”. Pelnig one, to tez sad akceptowany przynajmniej przez wigkszos¢,
nie tylko funkcj¢ estetyczng, ale takze epistemologiczna. Odwotajmy si¢ do
konkluzji klasycznej juz dzi§ rozprawy George’a Lakoffa i Marka Johnsona,
w ktdrej autorzy ci wskazujg znaczenie metafor w poznawaniu i interpretowa-
niu otaczajacego nas $wiata, w tym oczywiscie i szeroko rozumianej literatury,

takze uzytkowej:

[M]etafory nie s3 jedynie czyms, co umozliwia nam spojrzenie ,,poza”. W rzeczy-
wistoéci widzie¢ co$ poza metafora mozna jedynie postugujac si¢ inng metafora.
Wyglada na to, ze zdolno$¢ pojmowania doswiadczeri za posrednictwem metafory
jest kolejnym zmystem, jak wzrok, dotyk czy stuch, a metafora dostarcza jedy-
nego sposobu postrzegania i do§wiadczania znacznej czgsci $wiata rzeczywistego.
Metafora jest takim samym i réwnie cennym elementem naszego funkcjonowania,
co zmyst dotyku.

(Lakoff: 266)

Bardzo popularna metaforag w pismach polemicznych, publicystyce,
pracach naukowych, literaturze picknej, przektadach na jezyk polski II potowy
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XVIII wieku w Polsce byta ,,sprezyna” (czgsto wystgpujaca w zwiazkach fraze-
ologicznych: ,sprezyny polityki”, ,sprezyny rzadu”, ,jedynowtadztwa sprezyny”,
wsekretne sprezyny”, ,sprezyny natury”). O tym, jak chetnie metafors ta postugi-
wali si¢ pisarze polityczni, $wiadczy jej frekwencja w nastepujacym, przyktadowo
wybranym, fragmencie rozprawy Ignacego Lobarzewskiego: ,[...] roztropna
ustawa rzadu angielskiego jedng sprezyna zagrodzita krélowi swemu stania si¢
ucigzliwym narodowi, i ta mdéwig sprezyna niszezy jego potege, a przymusza
go, aby zawsze byl dobrym dla kraju; a ta sprezyna, ktéra sam naréd wiada,
nie insza jest jak podatek [...]” (Lobarzewski, 1789b: 38-39)% W pracach
Lobarzewskiego wystepuje szczegélnie duza liczba interesujacej nas tu przeno-
$ni. Czesto taczyl on w swoich pismach rézne metafory, a efekty bywaly dos¢
zaskakujace, jak na przyktad wtedy, gdy autor Zestamentu zwracat si¢ do syna
z prosba o wprowadzenie planu reform w panistwie. Postuzyt si¢ wtedy metafora/
toposem® panistwo-budowla i przenosnig ,,sprezyna”: ,[...] szczesliwym bede,
gdy cho¢ w czgéci z czasem uskutecznisz plan tej budowli, ktérej tak zwatlone
sa sprezyny, ze do zupelnego juz ja nachylaja upadku” (Lobarzewski, 1789a:
191). I nie jest to sytuacja wyjatkowa na tle pi§miennictwa epoki.

Teza o popularnosci sprezyny jako metafory wymaga szczegélowego
potwierdzenia, zanim jednak odwotamy si¢ do przyktadéw z réznych dzialéw
literatury, przypomnijmy ustalenia leksykograficzne, rozpoczynajac od Aleksan-
dra Briicknera, kt6ry w hasle , prega” wyjasnia etymologie: ,,prgzka, ‘smuga, pas’,
pregaty w bibliji popregi, od prezenia, wige prezyé, sprezyna, sprezysty [...] dawniej
[...] prezyna, prezynka” (Briickner: 436). Samuel Bogumit Linde w hasle ,,Spre-
zyna, sprz¢zyna, sprezynka” (Linde: 408) wskazat zaréwno znaczenia dostowne,

! Piszacy te stowa postuguje si¢ pojeciem ,,metafora” zgodnie z jej postmodernistycznym poj-
mowaniem, a wi¢c jako terminem, ktdry moze oznacza¢ dowolna figure klasycznej retoryki.
> Ten sam autor, stosujac podobna metaforyke, powtdrzyt taka mysl i w innym swym
tekscie: ,,[...] gdyby najwiecej krélowi pozwoli¢ przyszto prerogatyw, przeciez uczynié sie
wielowtadnym nie zdota, gdy nardd sobie rezerwowaé bedzie ustanowienie podatkéw, ta
jedna sprezyna trzyma¢ bedzie kréla w dependencji narodowi” (Eobarzewski, 1789a: 129).
* Stosujac zapis: metafora/topos, w zadnym wypadku nie sugeruje, iz uwazam, ze ,metafora’
i ,topos” to zjawiska jednoznaczne. Zapis taki jest sugestia wskazujaca, ze jeden i ten sam
fragment tekstu, w zaleznosci od metody i sposobu interpretacji, moze by¢ réznie odczy-
tywany. Kiedy pisz¢ o ,toposie”, odwotuje si¢ do poziomu inwencji w klasycznej retoryce.
Kiedy za$ pisz¢ o ,,metaforze”, to wskazuje na elokucyjny (a wigc jezykowy) charakter zjawiska
i odwoluje si¢ do ustalert postmodernistéw.
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jak i metaforyczne. Od tych pierwszych zaczyna i wyjasnia, ze ,sprezyna [...]
[to — przyp. M.S.] laska, czyli zelazo zgicte gwattem, jako w zegarze bez wag,
w ktédkach, w zamkach zelaznych™. Wedtug Lindego, warto to zapamigta¢,
sprezyna jest waznym elementem skladowym ,w zegarze bez wag”. Powiazanie
sprezyny z zegarem ma dla naszych rozwazan istotne znaczenie, gdyz stanowi
podstawe dwu metafor: 1) sprezyny jako przenosni samodzielnej i 2) sprezyny
jako sktadowej czesci zegara w metaforze ,,cztowick-zegar™. Takie metafory
znajdziemy m.in. w utworze wierszowanym przypisywanym Janowi Pawlowi
Woroniczowi. Czytamy tam o ksi¢zach plebanach, kedrzy stuza swoim wiernym.
Dzialania duchownych zostaty opisane przy pomocy analogii czterosktadniko-
wej, podstawe tej analogii tworzy metafora/topos cztowiek-zegar:

Potrzebni zawsze jako ciatu dusza,
Wszak bez sprezyny zegar si¢ nie rusza.

([Woronicz]: 7)

W literaturze i publicystyce polskiej korica XVIII wieku stosunkowo
rzadko pojawia si¢ potaczenie dwéch metafor: sprezyny i zegarka w odniesie-
niu do czlowieka. Oto jeden z przyktadéw. Franciszek Makulski w przypisie
dotaczonym do tekstu Sejmikéw 1790 roku tak opisat dzialanie szlachcica
nieposiadajacego majatku ziemskiego: , Wyznaj sam, nie jestze$ ty dotad spre-
zyna tylko, ktérej ruchem obywatel mocny w wojewddztwie twoim, ziemi lub
powiecie zamiardéw swoich dopina? ... Czyliz cheesz by¢ zegarkiem, dajac moc
nakrecania cig zegarmistrzowi do jego woli?” (Makulski, 2000: 68)°.

Zwraca uwagg fakt, ze wedlug ustalent stownikowych Lindego, ktéry uzy-
cia metaforyczne ,sprezyny” wyjasnia i ilustruje, przywolujac cytaty z réznych
zrédel, uzycie terminu ,sprezyna” oznacza przede wszystkim swego rodzaju
bodziec do dzialania:

* Metalowa sprezyna jest dowodem, jak pisat Pierre Chaunu, ,zwycigstwa technologicznego”
(Chaunu: 196), polegajacego na zastapieniu drewna przez metal.

> Metafore ,cztowiek-zegar” omawia Hans Blumenberg (Blumenberg, 2017: 133 i n.). Zob.
takze Potgpa: 59-71.

¢ Uwaga Makulskiego to jeden z gloséw w dyskusji na temat tego, czy szlachta gotota, a wigc
pozbawiona majatkéw ziemskich, powinna zosta¢ odsunieta od glosowania na sejmikach.
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Sprezyna, powdd, pobudka, bodziec; [...] interes to jest sprezyna wszystkiego.
[...] Zazdro$¢ i mito$¢ whasna w sercach kobiet dwie najmocniejsze sprezyny. [...]
Tyraniskich ruszywszy sprezynek, / Potrzeba wyméwil diabelski uczynek. [...]
Wszystkie sprezyny ruszymy, mamy glowy po temu. [...] Dalejze, natez wszystkie
sprezyny twojej wybiegtosci. [...] W glowie pekta sprezynka [...].

(Linde: 408)”

Materiat zgromadzony przez piszacego te stowa potwierdza takie rozpo-
znania, ale ,powdd, pobudka, bodziec” wymienione w hasle stownikowym
nie obejmuja wszystkich znaczen i odniesieri interesujacej nas tu przenosni.
Przywotajmy Zrédla tej metafory.

W polowie osiemnastego wicku powstal traktat Juliena Offraya de La
Mettrie Czlowiek-maszyna (tekst ukazat si¢ drukiem w Lejdzie pod koniec
1747 r.), w ktérym czytamy, ze ,Ciato ludzkie jest maszyna, ktéra nakreca
sama swoje sprezyny; jest to Zywy obraz perpetuum mobile” (La Mettrie: 22).
W innym miejscu La Mettrie pisze: ,,Jedynie lekarze zbadali i wyjasnili labiryn,
jakim jest cztowiek. Tylko oni odstonili owe sprezyny utajone pod powltoka
ukrywajaca przed naszym wzrokiem tyle cudéw” (La Mettrie: 17). La Mettrie
w catym traktacie wielokrotnie postuguje si¢ metaforg ,,sprezyny” (polski thumacz
idzie wiernie za oryginalem) przede wszystkim dlatego, ze gléwna metafora, na
ktérej oparte jest cale dzieto, zawiera przekonanie, iz cialo ludzkie jest bardzo
precyzyjnie zbudowanym zegarem: ,,Ciato jest tylko zegarem, $wiezy za$ sok
odzywczy — zegarmistrzem” (La Mettrie: 74). W innym miejscu La Mettrie
rozwija t¢ metafore, piszac:

Nie myle si¢ weale utrzymujac, ze ciato ludzkie to zegar, ale zegar ogromny, zbudo-
wany tak kunsztownie i umiejgtnie, ze w razie zatrzymania sig kétka sekundowego,
kétko minutowe obraca si¢ w dalszym ciagu; podobnie kétko kwadransowe wraz
z innymi dokonywa wciaz swoich obrotéw, gdy tymczasem pierwsze przerwa swoj
bieg, gdy zardzewieja lub zepsuja si¢ z jakiejkolwiek innej przyczyny.

(La Mettrie: 81)®

7 We wspétczesnym stowniku wskazano znaczenia metaforyczne terminu ,sprezyny”: ,,czyn-
nik sprawezy, bodziec”, nie podano jednak przyktadéw uzycia. Zob. Borys: 571.

8 Wiadystaw Tatarkiewicz tak interpretowat poglady filozofa: ,Usitowal przekonaé, ze
czlowiek jest tak samo maszyna, jak zwierzgta, tylko lepiej skonstruowana i wyrdzniajaca sig
przypadkowa wlasnoscia: mowa. [...] W przeciwienstwie do hierarchicznych pogladéw na
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Douwe Draaisma opisal poglady La Mettriego w kontekscie przemian
w filozofii europejskiej, zwracajac uwagg na schytkowy charakter jego koncepcji:

Poglady La Mettriego byly tylez szczytem, co koricem epizodu mechanistycznego.
Nikt przed nim nie o$mielit si¢ wyda¢ ludzkiego umystu na pastwe mechanicyzmu,
po nim za$§ mechanicyzm zostat zdyskredytowany, a interpretacjg zywych organi-
zméw jako uktadéw két zgbatych odczuwano jako niedorzeczna. Pod koniec XVIII
wieku wiatr wial juz w innym kierunku. W traktatach filozoficznych metafory
mechanizméw zegarowych stawaly si¢ coraz rzadsze, az w koricu catkowicie zanikly.

(Draaisma: 112)°

Wskazang tu przez Draaisma ,,zmiang kierunku wiatru” doskonale ilustruje
ironiczna wypowiedz Lessinga o La Mettriem, ktdra ukazata si¢ 19 listopada
1751 roku w 47 numerze Kritische Nachrichten aus dem Reiche der Gelehrsmakeit,
po $mierci (ktora nastapita 11 listopada 1751 r.) autora Czlowicka-maszyny:

Niewatpliwie domyslacie si¢ jakiego$ zabawnego glupstewka, ktére znowu
popetnit. Istotnie tak: tyle, ze po jego stronie wypadto troche zbyt serio. Umart
... Jego Animula vagula, blandula, / Hospe comesque corporis catkiem przyzwoicie
opuscita swoje mieszkanie, trapiac si¢ tylko tym, ze mechanizm zegarowy jego
zycia utknat, zanim ustal. Jak wida¢, méwimy tu na wpét jego, na wpét naszymi
uczonymi pojeciami [...].

(cyt. za Blumenberg, 2017: 137)

W literaturze polskiej istnieja przyktady krytycznych odniesiesi do trakeatu
La Mettriego, cho¢ ich autorzy nie wymieniaja ani tytutu dzieta, ani nazwiska
jego autora. Na przyktad ks. Witoszyriski w swoim kazaniu dwukrotnie, raz
w negatywnym znaczeniu, drugi — w pozytywnym, przywotuje metafore ,,czto-
wiek-machina”. Najpierw pisze o sasiadach, padistwach graniczacych z Rzeczpo-
spolita: ,,[...] chytrzy i zazdro$ni dobru naszemu sasiedzi przywykli samemi tylko

$wiat, materializm byt pogladem niwelujacym: nie ma istot i rzeczy wyzszych lub nizszych,
lecz wszystko jest jednakowo materig i maszyng” (Tatarkiewicz: 134).

? Z gtéwnym wnioskiem nalezy si¢ zgodzi¢, cho¢ w literaturze polskiej metafora cztowieka-
-zegara, a wlasciwie serca czlowieka jako zegarka obecna jest jeszcze na przyklad w Nocach
i dniach, gdzie doktor Wettler podczas wizyty u chorego Bogumita Niechcica, méwi do
Barbary o Woynarowskim: ,,O, widzi pani, ten cztowick ma w piersiach popsuty zegarek
zamiast serca. I zyje. Wedtug tego, co my, lekarze, o nim wiemy, powinien gryz¢ ziemig juz

od jakich$ dwudziestu lat” (Dabrowska: 333).
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rzadzi¢ niewolnikami i ludZmi nie jak rozumnemi jestestwy, ale jak martwemi
kierowa¢ machinami”, a nastgpnie o wzroscie poziomu o$wiecenia wéréd ludzi
zyjacych na calym $wiecie: ,,Juz czas, ciemnosci mingly! Powszechne $wiatto
zajasnialo po catym okregu ziemi. Ludzie poznali i poczuli si¢ by¢ ludZmi nie
machinami” (Witoszyniski: 10, 12). Feliks Oraczewski, opisujac dwie natury
cztowieka, odwoluje si¢ do metafory ,cztowick-machina” poruszanej sprezy-
nami: ,[...] w cztowieku dwie widz¢ natury, jedna jako skutek przyrodzonych
sktonnosci [...], druga z nawyknienia do tychze obowiazkéw utozona, ktéra
w wielu narodach, tak widzg od pierwszej oddalona, ze cztowiek przestaje by¢
sam sobg i staje si¢c maching sprezynami zwyczaju i okolicznosci prowadzong”
(Oraczewski: 24-25).

Zebrany przez piszacego te stowa material egzemplaryczny upowaznia
do sformutowania kilku tez o charakterze syntetycznym. Metaforyczne uzycie
terminu ,sprezyna’ w literaturze i publicystyce polskiej IT potowy XVIII wieku
odnosi si¢ do dwdch zasadniczych sfer: 1) antropologicznej: ludzkosci, narodu,
wspdlnoty religijnej i jednostki; 2) politycznej, szeroko rozumianego zycia spo-
tecznego i politycznego. W artykule tym poprzestajemy na oméwieniu tylko
tej pierwszej sfery. Zebrane dotychczas przyklady wymagaja szczegétowego
opracowania, pozwalaja jednak na wskazanie zagadnieri-probleméw literacury
i publicystki, w ktérych funkcjonowata interesujaca nas przenosnia, ale ktére,
przynajmniej na razie, musza pozostaé poza obszarem naszego zainteresowania.
Sa to m.in.: tron dziedziczny czy wolna elekeja; zycie parlamentarne, czyli sejm
i sejmiki; funkcjonowanie rzadu jako mechanizmu; stosunki miedzynarodowe;
Moskwa i jej sprezyny; wojna i pieniadze. Osobnym jeszcze, ale réwnie ciekawym
zagadnieniem jest obecno$¢ interesujacych nas metafor i ich rola w przektadach
literatury picknej i traktatéw politycznych.

Jesli chodzi o szczegélnie interesujaca nas tu kategorie antropologiczna,
to przy pomocy przeno$ni sprezyny opisywano cechy pozytywne i negatywne
zardwno calych zbiorowosci, jak i jednostek. Zacznijmy od tych pierwszych.
Anonimowy autor tak wyjasnit, z czego skladaja si¢ ,sprezyny rozumowan™:
»[...] porzadek, jasno$¢, prawda i daleki od przesadu umysl, to sa sprezyny
rozumowanl” (Krdtkie uwagi..: 4). W innym anonimowym tekscie pan Podstoli,
krytykujac wspdtczesnych, méwit: ,,Czutos¢ biora wszyscy za prawidto swoich
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postepkéw, a nawet w najgorszych sprawach tg duszy sprezyng zastaniaé sig
pragna’ (Bylem u Pana...: 15)".

Szczegblng odmiang zajmujacej nas tu metafory tworzy przenosnia ,serca
sprezyna’, przy czym stosowana jest ona przede wszystkim w odniesieniu do
cztowieka jako reprezentanta ludzkosci, a nie do konkretnej jednostki. Leonard
Worcell pisat: ,[...] poduszczenia i podniety fanatyzmu s3 za mocne na fatwo-
wierne serca sprezyny” (Worcell: 2). Z kolei Franciszek Zabtocki postuzyt sig
uog6lniajaca fraza: ,serc pigknych sprezyna” (Zablocki: 364, w. 83). Ks. Stani-
staw Konarski tak natomiast opisal powszechne motywy dziatania: ,ambicyja
i interes s3 najmocniejsze sprezyny do poruszenia serc ludzkich, i [...] te dwie
pasje pociagaja kazdego do starania si¢ o takie sposoby, ktéremi mégtby im
dogodzi¢” (Konarski: 56)!'. Podobng mysl sformulowal Gabriel Taszycki,
piszac: ,interes stal si¢ generalng czynnosci ludzkich sprezyng” ([Taszycki]: 9).
Ten sam autor w innym miejscu swojego traktatu napisat: ,Interes jest dusza
i pryncypialna sprezyna wszystkich pod jakimkolwick nazwiskiem spoteczeristw”
([Taszycki]: 41). Adam Wawrzyniec Rzewuski, wskazujac na podobiedstwo
wszystkich ludzi, takze postuzy! si¢ zajmujacq nas tu metafora: ,[...] tez same
serca, tez sama stabo$¢, tez same sprezyny dusza wtadnace co i w mieszkaricach
jego kraju, sa w najodleglejszych Ekwatora osadach, ludzie sg zawsze i wszedzie
do siebie podobni [...]” (Rzewuski: 31). Rzewuski w innych miejscach swego
dzieta powtarzal uwagi o réwnosci wszystkich ludzi, wspierajac je ta sama
przeno$nia: ,,[...] ludzie zawsze s3 ludZmi, sprezyny ich sercem kierujace [...]
sa zawsze tozsame  (Rzewuski: 202), i jeszcze jeden przyklad podkreslajacy
uniwersalno$¢ mechanizméw rzadzacych cztowieczeristwem: ., sprezyny sercami
ludzi wltadnace” (Rzewuski: 154). Mozna przypuszczal, iz metafora ,sprezyny
serca’ byla ulubiona przeno$nia Rzewuskiego, stosowat ja wielokrotnie.

Metafora sprezyny w 11 potowie XVIII wieku w Rzeczypospolitej, co
wydaje si¢ zrozumiate na tle emocjonalnego uwiktania tej przeno$ni, powiazana

10 Kajetan Jozef Skrzetuski postuzyt sie ,.sprezynami duszy”, opisujac dwa sposoby agres;ji,
jakimi wobec Rzeczypospolitej moga postugiwad si¢ nasi sasiedzi: , Wydzierajacy oczywiscie
i gwattownie, zaciaga na siebie gniew i nienawis¢ i wypreza (iz tak rzeke) sprezyny duszy
naszej, ale przyjaciele, kt6rzy nas psuja, gubia nas przyjemnemi sposobami” (Skrzetuski: 47).
' Nieznany autor pisal o sprezynach ,skrytych ambicji moznych arystokratéw” (Uwagi
Jjednego szlachcica...: 2).
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zostala z rozwazaniami o patriotyzmie. Ks. Kazimierz Hoszkiewicz, starajac si¢
odpowiedzie¢ na pytanie: ,Co to jest by¢ prawdziwym patriota?”, wskazal, iz
podstawowa cecha czlowicka prawdziwie kochajacego ojezyzng jest cnota. Oto
jak ks. Hoszkiewicz definiowat to pojecie: ,,Cnoto! Ty wago $wiata i r¢kojmio
wolnych narodéw, sprezyno republikaniskiego rzadu, a pociecho uci$nionych na
ziemi” (Hoszkiewicz: 107). Autor postuzyt si¢ frazami: ,,wago $wiata” i ,spre-
zyno republikanskiego rzadu”. Czy ,waga” i ,sprezyna” zostaly tu przywotane
jako odniesienia do metafor: ,$wiat-zegar” i ,rzad-zegar? Wydaje si¢, ze na tle
rozpowszechnienia metaforyki zegara i jego mechanizmu sprezynowego mozna
odpowiedzie¢ twierdzaco, zwlaszcza ze nieco dalej ks. Hoszkiewicz doprecyzowat
swoja mysl, piszac: ,[...] cnota tylko i religia jest fundamentem i sprezyna rzadu
republikaniskiego” (Hoszkiewicz: 108). Adam Wawrzyniec Rzewuski, piszac o cno-
cie, przypomniat edukacyjng tradycje rzymska: ,Rzymianie, kt6rzy jedni cnoty
uczyli i ktdrzy wszystkie sprezyny onej poruszy¢ umieli” (Rzewuski: 192-193)'2,
Podmiot w utworze Franciszka Makulskiego méwi o sobie: ,[...] czysta mitos¢
ojczyzny jest najistotniejsza sprezyna w prowadzeniu piéra mego” (Makulski: 379).

Seweryn Rzewuski w swoim traktacie wprowadza postaé¢ Ojczyzny, ktéra
wypowiada uwagi o Polakach i zwraca si¢ do nich. W swych przemowach uzywa
i interesujacej nas metaforyki. Ojczyzna méwi do obywateli Rzeczypospolite;:
»Przodkowie wasi nie tylko calym soba, ale stéwkiem wstydzili si¢ ktama¢, nie
cheac dla drugich zdrady, dla siebie obelgi knowa¢. Nie usitujcie przelewaé
cztowicka w batwana pelnego tajemnic, ktérego sprezyny i zmystéw i serca nie
ruszaja sie tylko i wymyslna kunsztownoscia i zepsuciem” (Rzewuski: 335-336).

W kilku tekstach funkcjonujg ,polskie sprezyny”, odnoszace si¢ do
spoleczeistwa Rzeczypospolitej. Bohater powiesci Ksigdz Pleban o niektérych
mieszkaricach Polski méwil: ,Znam [...] ulozenie wielu, iz maja upodobanie
w odmianach, nowosci i nasladowaniu obcych narodéw zwyczajéw, ale si¢ bardzo
myla, gdy te formy poczynaja, nie dajac dosy¢ sobie pracy do poznania pierwej wha-
snego narodu sprezyn, sklonnosci i sposobu myslenia” (Kossakowski: 298-299).

Sprezyna funkcjonuje tez jako metafora mechanizméw spotecznosci chrze-
$cijan. Wojciech Skarszewski pisat o ,sprezynach moralnosci chrzescijaniskiej”
i ich skutecznosci: , Tym samym, ze sprezyny moralnosci chrzeicijaniskiej sa

12O znaczeniu cnoty w mysli stoickiej i oddziatywaniu tej tradycji na literaturg polskiego
o$wiecenia zob. Kostkiewiczowa: 119 i n.
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ukryte w Niebie, stajg si¢ mocniejszymi do utrzymania ludzi nizeli wszystkie
inne nauki” (Skarszewski, 1789: 116). Ten sam autor, postugujac si¢ metafora
sprezyny odnoszacy sig do religii, krytycznie opisat dzialania cesarza Jézefa 1I,
Lktory z protektora uczynit si¢ panem religii, a z religii chciat tylko mieé¢ sprezyne
polityczna [...]” (Skarszewski, 1790: 37). W wydanej w trakcie insurekeji Ode-
zwie do duchowierstwa ks. Jan Dorau tak natomiast pisat o stanie duchownym:

Ty jestes pierwsza sprezyna i ruchem rzadu krajowego, ty dzielnosci i skutecznosci
jego najmocniejsza warownia! Najbystrzejsze oko rzadowe nie doscignie, gdzie
twoja wielowladna moc nad skrytosciami serca ludzkiego panuje, najgrozniej-
szy nakaz rzadowy tego nie wyciénie, co wasza jedna stodka ojcowska uwaga
w momencie dokaze.

(Dorau: 63)

Franciszek Makulski, krytykujac duchowieristwo za brak postawy patrio-
tycznej, pisat o nim, ze ,[...] wiele wyszukiwato sprezyn stawajac przy wasnosci
débr koscielnych, gdy je na skarb publiczny prawdziwy zyczyt patriotyzm”
(Makulski, 1791: 19).

Wsréd przykladéw uzycia metafory w odniesieniu do konkretnych jedno-
stek zwracaja uwagg te podkreslajace sprawczo$é i skutek dziatan oraz pozytywne
i negatywne cechy charakeeru. Na przyktad Marcin Fiatkowski pisat o dzialaniu
geniusza: ,,Jezeli maluje pasje, nadaje on sprezynom ich takiej sily, kedra je
wzrusza, takiego obrotu, ktéry naturalnoscia swoja zniewala” (Fiatkowski: 14).
W wierszu Do Jasnie Wielmoznego Jegomosci Pana Michata Kolumny Walewskiego
[...] czytamy o gléwnym bohaterze: ,,spraw twoich sprezyna sumnienie — nie
wzgledy” (Do Jasnie Wielmoznego...: 167, w. 23). Wojciech Zacharkiewicz
w Odgzie patriotycznej do Adama Krasiriskiego, biskupa kamienieckiego pisze
o dziatalnosci ksigdza biskupa (w kontekscie interwencji w Kurii Rzymskiej) po
aresztowaniu przez Moskali senatoréw: ,Ruszyle$ sprezyn po biskupéw wzieciu”
(Zacharkiewicz: 303, w. 97). Anonimowy autor w Odzie powstatej z okazji wyboru
Ignacego Zakrzewskiego na prezydenta Warszawy pisal o elekcie: ,Bo krokéw
jego wszystkich roztropno$¢ sprezyna” (Oda z okolicznosci elekcji. . .: 286, w. 19).

Kolejne przyktady stosowania interesujacej nas metafory odnosza si¢ do
opisu negatywnych cech jednostek. Franciszek Zabtocki w Suplice skierowa-
nej do ksieznej Sapiezyny tak okreslit dziatania Wojciecha Suchodolskiego,
jej kochanka: ,Podta sprezyna, podlych” (Wiersze polityczne...: 336, w. 22).
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Maurycy Franciszek Karp, kreslac obraz przekupnego i zdeprawowanego sedziego,
pisat o nim, iz pelnit swéj urzad , wszystkich niegodziwosci poruszajac sprezyny”
(Karp: 13). Franciszek Zabtocki natomiast tak pisat o Branickim: , Tajemna
sprezyna / Zawistnego ojczyzny naszej Potemkina” (Zabtocki: 338, w. 17-18).

Uzycie metafory sprezyny w odniesieniu do jednostek, co potwierdzaja
przywotane cytaty i ich frekwencja, wskazuje na ciekawe zjawisko. Prawdopo-
dobnie dla twércéw polskich korca XVIII wieku metafora sprezyny nie byta
neutralna etycznie, zawierata pozytywne przestanie moralne i dlatego o wiele
czgéciej byla stosowana w pochwatach niz naganach. Pochwalne uzycie tej
przeno$ni wspierato przy tym postawy patriotyczne ufundowane na stoickiej
koncepcji cnoty.

Przypomnijmy w zakoriczeniu, ze metafor¢ sprezyny stworzyli i rozpo-
wszechnili poeci, publicysci, artysci. Jak stusznie zauwazyt Hans Blumenberg:

Powstajacy $wiat techniczny nie rozporzadzal jezykiem i nie przyciaggat ludzi,
ktérzy umieliby go tworzy¢. Doprowadzito to w koncu do sytuacji jaskrawo
rzucajacej si¢ w oczy dopiero dzi§ — jako ze sfera techniki wywiera przemozny
wplyw na spoleczenistwo [...] — ze ludzie, kt6rzy najsilniej oddziatuja na oblicze
naszego $wiata, najstabiej orientuja si¢ w tym co robia, i najmniej maja na ten
temat do powiedzenia.

(Blumenberg, 1997: 59)

Metafora sprezyny to wige jeden z efektdw zjawiska, kedre Blumenberg
okredlit jako ,brak jezyka” lub ,niemoty techniki” (Blumenberg, 1997: 59).
Warto wobec tego zapytad, czy metafora jest tylko figura jezykowa. Umberto
Eco nie mial watpliwosci i pisal m.in. o ,metaforach wizualnych”. Skoro
przyjmiemy zalozenie, ze istnicja metafory wizualne, to pojawia si¢ kolejne
pytanie: czy istnieja wizualne metafory sprezyny w odniesieniu do cztowieka?
Wydaje si¢, ze mozna by tu udzieli¢ odpowiedzi twierdzacej. Metafora sprezyny
w odniesieniu do czlowicka dawata/daje si¢ zwizualizowaé przede wszystkim
w wyobrazeniach mechanicznych ludzi, czyli androidéw. W XVIII wieku wielu
konstruktoréw (zegarmistrzéw) stworzyto mechanicznych ludzi, nalezeli do nich
m.in.: Friedrich von Knauss (1724-1789), Jacques de Vaucanson (1709-1782),
Pierre Jaquet-Droz (1721-1790), Henri-Louis Jaquet-Droz (1752-1791).

13 Poglady Eco na temat metafor wizualnych omawia Seweryna Wystouch (Wystouch: 43).
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Jak pisal znawca zagadnienia: ,Sita poruszajacg [...] androidy owych czaséw
[chodzi o wiek XVIII — przyp. M.S.] jest sprezyna polaczona z calym systemem
dzwigni i zgbatych kot i kétek. W istocie swej byly to wszystko mechanizmy
zegarowe ze specjalnym przeznaczeniem. Dlatego twércami androidéw byli
wylacznie zegarmistrze” (Drogin: 21)'. Na koniec mozna zaryzykowac tezg, ze
sfera wizualna wspomagata wyobrazni¢ jezykowa i przystuzyta si¢ rozbudowaniu
metaforyki sprezyny w jezyku wieku XVIII, zwlaszcza jego drugiej potowy.
Byla tez jednym z uniwersalnych sktadnikéw kultury o§wiecenia, niezaleznie
od konkretnego kregu jezykowego. Niedostrzegane przez badaczy do tej pory
liczne polskie przyklady uzycia przenosni sprezyny warte s dalszych badan.
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The History of an Enlightenment Metaphor, Or the “Spring”
in Polish Literature of the Second Half of the 18th Century. Reconaissance

Summary

The subject of the article is an attempt to describe great popularity of one of the
important metaphors of the Enlightenment discourse — the spring. Starting from the
treatise by Julien Offray de La Mettrie Man-Machine, the author classifies and analyzes
the material collected from various Polish texts of the epoch. Particular attention is paid
to anthropological dimension of the metaphor covering different spheres of human
activity. The analyzed quotes and their frequency indicate an interesting phenomenon:
for the Polish writers of the end of the 18th century, the spring metaphor was not
ethically neutral, it contained a positive moral message, and therefore it was used much
more often in praise than rebuke. At the same time, the laudable use of this metaphor
supported patriotic attitudes founded on the stoic concept of virtue.
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